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Rechtliche Hinweise zum sicheren Betrieb von Geraten

e Obwohl alle Anstrengungen unternommen werden, um die Richtigkeit der in diesem
Handbuch enthaltenen Informationen sicherzustellen, Gbernimmt ION Science Ltd keine
Haftung flr Fehler oder Auslassungen im Handbuch oder fiir Folgen, die sich aus der
Verwendung der hierin enthaltenen Informationen ergeben. Das Handbuch wird , wie
besehen” und ohne jegliche Zusicherung, Bedingung, Kondition oder Garantie jeglicher Art,
weder ausdricklich noch stillschweigend, bereitgestellt.

Soweit gesetzlich zulassig, haftet ION Science Ltd gegenliber keiner Person oder Einrichtung
flir Verluste oder Schaden, die aus der Verwendung dieses Handbuchs entstehen kénnen.

Wir behalten uns das Recht vor, jederzeit und ohne vorherige Ankiindigung Inhalte aus
diesem Handbuch zu entfernen, zu ergénzen oder zu dandern.

Symbole
WARNUNG!
Verletzungs- oder Todesgefahr.

VORSICHT
Gefahr von Gerateschaden.

INFORMATION

Nitzliche Informationen oder Hinweise zur Verwendung.

RECYCLING
Recyceln Sie die gesamte Verpackung.

WEEE-VORSCHRIFTEN
Sorgen Sie fiir eine ordnungsgemaRe Entsorgung von Elektro-Altgeraten.

Warnungen, Vorsichtshinweise und Informationsmeldungen

Die folgenden Warnungen, Vorsichtshinweise und Informationshinweise gelten fiir das in diesem
Handbuch beschriebene Produkt.

/AL Dieses Gerat darf nur von qualifiziertem Personal bedient und gewartet werden.
// \\\ Lesen Sie dieses Handbuch und befolgen Sie alle Anweisungen, um eine sichere
(MR, \Jerwendung zu gewihrleisten.

/AL
// \\\ Laden Sie den Akku nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen auf.
(R, \

Ploneering Gassensortechnologie.ionscience.com 4
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Der Austausch von Komponenten kann die Eigensicherheit beeintrachtigen.

Einige Materialien kdnnen den Sensor dauerhaft beschadigen. Schiitzen Sie den UEG-
Sensor vor Bleiverbindungen, Silikonen und chlorierten Kohlenwasserstoffen.

Vor dem taglichen Gebrauch:
Stellen Sie sicher, dass die Sensor- und Audioanschliisse nicht blockiert sind.

Flihren Sie den Selbsttest durch, um sicherzustellen, dass Anzeige, Alarme und
Vibration funktionieren.

Uberpriifen Sie die Meldung auf dem LCD-Display, um das Ergebnis des Selbsttests
anzuzeigen.

Stellen Sie sicher, dass der O2-Sensor mindestens alle 30 Tage in einer Umgebung mit
klarer Luft kalibriert wird. Die Sensoren fir giftige Gase (CO, H2S, SO2 und HCN) und
der UEG-Sensor mussen jahrlich kalibriert werden. Siehe Abschnitt ,Kalibrierung”.

Flihren Sie mindestens einmal taglich einen Funktionstest durch. Fiihren Sie
aullerdem immer einen Funktionstest durch, wenn der Melder StoRen,
Flissigkeitseinwirkungen, einem Uberschreitungsalarm oder einem Besitzerwechsel
ausgesetzt war oder wenn Sie den Eindruck haben, dass der Melder nicht
ordnungsgemaR funktioniert.

Fihren Sie einen Funktionstest durch, indem Sie den Detektor einer
Gaskonzentration aussetzen, die die unteren Alarmschwellen tberschreitet.
Empfohlene Gaskonzentrationen sind:

e H2S: 25 ppm,
e (CO:100 ppm,
e S02:10 ppm,
e HCN: 10 ppm,
o 02:18%,

e UEG50 %.

Wenn das Gerat den Funktionstest nicht besteht, flihren Sie eine Kalibrierung durch
und wiederholen Sie den Test. Wenn das Gerat auch nach der Kalibrierung nicht
funktioniert, wenden Sie sich an ION Science Ltd.

Der Sensor fir brennbare Gase ist werkseitig auf 50 % UEG-Methan kalibriert. Bei der
Uberwachung anderer UEG-Gase muss der Sensor mit dem entsprechenden Gas
kalibriert werden.

Der ARA-X4 ist ein Mehrgasdetektor, kein Messgerat.

Lesen Sie die relevanten Teile dieses Handbuchs sorgféltig durch, bevor Sie Batterie,
Gasfilter oder Sensoren austauschen. SieheKomponenten ersetzen.

Ploneering Gassensortechnologie.ionscience.com 5
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Verwenden Sie nur von ION Science Ltd zugelassene Batterien. Bei Verwendung nicht
zugelassener Batterien besteht Explosions- oder Brandgefahr.

Wenn Sie eine Fehlfunktion vermuten oder technische Probleme haben, wenden Sie
sich an ION Science Ltd.

Platzieren Sie den ARA-X4 nicht in der Nahe heilRer Oberflachen.

Platzieren Sie das Produkt nicht in der Nahe einer Oberflache.

Nur mit den angegebenen Sensoren verwenden. Bitte beachten Sie die Sensorenliste
am Ende dieses Handbuchs.

Der ARA-X4 wurde als eigensicher konzipiert und zertifiziert.

SEBPBB |9

Besondere Nutzungsbedingungen

e Der Ladeanschluss darf nur in sicheren Bereichen verwendet werden. Der Ladevorgang kann
nur in einer Umgebung mit einer Umgebungstemperatur von 0 °C bis +45 °C durchgefiihrt
werden.

Entsorgung

Der ARA-X4 enthalt keine giftigen Stoffe. Sollte er dennoch mit giftigen Stoffen verunreinigt sein, ist
bei der Entsorgung Vorsicht geboten und die entsprechenden Vorschriften zu beachten.

Halten Sie sich bei der Entsorgung des Gerats stets an die ortlichen Vorschriften und Verfahren.

ION Science Ltd bietet einen Riicknahmeservice an. Kontaktieren Sie ION Science Ltd fur weitere
Informationen.

RECYCLING

Dieses Gerat enthalt einen Lithium-lonen-Akku. Entsorgen Sie Lithiumzellen
sofort. Zerlegen Sie den Akku nicht und werfen Sie ihn nicht ins Feuer. Nicht mit
dem Hausmiill vermischen. Verbrauchte Batterien miissen von einem
qualifizierten Recyclingbetrieb oder einem Entsorgungsunternehmen fir
gefahrliche Stoffe entsorgt werden.

2 J
O
-
ﬁ WEEE-VORSCHRIFTEN
—

Sorgen Sie fir eine fachgerechte Entsorgung elektrischer Gerate.

Ploneering Gassensortechnologie.ionscience.com 6
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Produktiibersicht

Der ARA-X4 ist ein tragbarer Mehrgasdetektor.

Erste Schritte

LED-Anzeige
IR-
Krokodilklem

LCD

Schaltfla

Summerloch

Gasfilterplatte

Ladeterminal

Einschalten des ARA-X4

Halten Sie die linke Taste 3 Sekunden lang gedriickt, um den ARA-X4 zu aktivieren. Der ARA-X4 gibt
einen Startton aus und beginnt mit der Aufwarmphase des Sensors. Ein Fortschrittsbalken zeigt den
Aufwarmfortschritt an.

é Stellen Sie sicher, dass der ARA-X4 vor der ersten Verwendung vollstandig aufgeladen
ist.

Bitte beachten Sie, dass die ARA-X4-Akkus mit einer Akkuladung von 30 % versendet
werden, um die IATA-Versandvorschriften fiir den Versand von Lithium-lonen-Akkus
einzuhalten.

SieheLaden des Akkus.

ARA-X4 bendtigt vor der Verwendung eine Aufwarmzeit von 1 Minute.

Selbsttest

Nach der Aktivierung und Aufwarmphase fiihrt ARA-X4 einen Selbsttest durch.
Der Selbsttest umfasst folgende Schritte:

Ploneering Gassensortechnologie.ionscience.com 7
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e Die griinen LEDs leuchten 1 Sekunde lang.

e Dieroten LEDs 1 Sekunde lang leuchten lassen.

e Lassen Sie die Health-LED 1 Sekunde lang leuchten.

e Schalten Sie die griine Hintergrundbeleuchtung 1 Sekunde lang ein.

e Schalten Sie die rote Hintergrundbeleuchtung 1 Sekunde lang ein.

e Betatigen Sie den Summer 1 Sekunde lang.

e Betatigen Sie den Vibrator 1 Sekunde lang.

e Fihren Sie einen Sensortest durch.

e Filhren Sie eine automatische Nullung durch (sofern dies konfiguriert ist).

Sie miissen Uberpriifen, ob jeder Schritt des Selbsttests korrekt funktioniert.

Nach Abschluss des Selbsttests wird die automatische Nullstellung, der Funktionstest oder die
Kalibrierung gestartet, sofern dies entsprechend konfiguriert ist.

NOTIZ:Befolgen Sie alle Anweisungen auf dem LCD-Display.

Hauptanzeige

v, 01D,
0.0 0

H25 ppm O ppm

209 0.0

%UYOL LEL ]

Die angezeigten Sensoren kdnnen je nach Modellsensorkonfiguration unterschiedlich sein.

Symbole
Name SYMBOL Beschreibung
Normaler Lauf Q? Das Gesundheitssymbol blinkt im Abstand von 1 Sekunde
Warnung & Ein Fehler oder eine Erinnerung ist aufgetreten
Heimlichkeit (lx Stealth-Modus ist aktiv

ARA-X4 protokolliert Daten

[«

Protokollierung

Batterie (@EERp | Voll (80 % bis 100 % Ladung)

60 % bis 80 % Ladung

Ploneering Gassensortechnologie.ionscience.com 8
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40 % bis 60 % Ladung

15 % bis 40 % Ladung

Leer (5 % 15 % Ladung)

1717 W|8]0] 8

Laden
StoRen Bump-Test ist tUberfallig
CAL Die Kalibrierung ist Giberfallig
Gipfel Sichtbar bei Spitzenwerten
Alarm

Wenn der ARA-X4 Gase Uber der Alarmschwelle erkennt, werden Hintergrundbeleuchtung, Summer
und LEDs aktiviert. Die Anzeige wechselt alle zwei Sekunden zwischen dem Hauptbildschirm mit dem
Alarmtyp und dem vollstandig erweiterten Bildschirm.

Alarmtyp Anzeige Beschreibung

Hintergrundbeleuchtung
rot

Gelbe LED blinkt
(2/Sek.)

Summer an (1/Sek.)
Vibrator an (1/Sek.)

Niedrig

&

Hoch Hintergrundbeleuchtung

rot

Rote LED blinkt (4/Sek.)
Summer an (2/Sek.)
Vibrator an (2/Sek.)

Ploneering Gassensortechnologie.ionscience.com 9
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TWA Hintergrundbeleuchtung

(Zeitgewichteter rot

Durchschnitt) Gelbe LED blinkt
<:> (2/5ek.)

Summer an (2/Sek.)
Vibrator an (1/Sek.)

STEL

(Kurzzeit-
Expositionsgrenzwert)

Hintergrundbeleuchtung
rot

Rote LED blinkt (2/Sek.)
Summer an (2/Sek.)
Vibrator an (1/Sek.)

oL
(Uber dem Limit)

Hintergrundbeleuchtung
rot

Rote LED blinkt (4/Sek.)
Summer an (2/Sek.)
Vibrator an (2/Sek.)

Minus OL Hintergrundbeleuchtung
(Unter dem rot
Grenzwert) Rote LED blinkt (4/Sek.)
<:> Summer an (2/Sek.)
Vibrator an (2/Sek.)
. .
Multi Hintergrundbeleuchtung

rot

Rote LED blinkt (4/Sek.)
Summer an (2/Sek.)
Vibrator an (2/Sek.)

Alle aktivierten
Alarmtypen auf dem
erweiterten Bildschirm.

B 4 g el Vel

Ploneering Gassensortechnologie.ionscience.com 10
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Hintergrundbeleuchtung
rot

Rote LED blinkt (4/Sek.)
Summer an (2/Sek.)
Vibrator an (2/Sek.)

Anstelle eines
erweiterten Bildschirms
werden
Gaskonzentrationen
angezeigt.

Mehr als 2 Sensoren
Alarm aktiv

Niedriger Alle 12 Sekunden ertont
K (AN

Batteriestand ein kurzer Piepton

(Unter 20 %) 0.0 0

H25 ppm O Ppm

20.9 0.0

%UOL LEL T

Hintergrundbeleuchtung
rot

Rote LED blinkt (4/Sek.)
Summer an (2/Sek.)
Vibrator an (2/Sek.)
Schalten Sie es
innerhalb von 2
Minuten aus oder

halten Sie die
Einschalttaste gedriickt.

Kritische Batterie

Erste 10 Sekunden:

Hintergrundbeleuchtung
rot

Rote LED blinkt (2/Sek.)
Summer an (2/Sek.)
Vibrator an (1/Sek.)
Nach 10 Sek.:

Roter LED-Blitz (1/4
Sek.)

Sensorfehler

Abgesicherter Modus

Im Sicherheitsmodus werden die Sensorwerte durch das Symbol ,SAFE” ersetzt, sofern kein Alarm
ausgelost wird. Dadurch entfillt die Notwendigkeit, die Sensorinformationen zu bewerten und zu
interpretieren. Manche Benutzer bevorzugen dies moglicherweise.

Ploneering Gassensortechnologie.ionscience.com 11
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Sie kdnnen den SAFE-Modus konfigurieren, indem Sie tGber die ARA-X-Dockingstation oder den IR-
Link oder direkt Giber das Gerdatemen eine Verbindung zum ARA-X-Manager herstellen.

Einschalten der Hintergrundbeleuchtung

Driicken Sie die rechte Taste, um die LCD-Hintergrundbeleuchtung des ARA-X4 zu aktivieren.

Ausschalten des ARA-X4

Um den ARA-X4 auszuschalten, halten Sie die linke Taste gedriickt. Die Meldung , Ausschalten” wird
angezeigt, gefolgt von einem kurzen 3-2-1-Countdown. Dies wird von Vibrationen und einem
akustischen Signal begleitet. Das LCD-Display erlischt, wenn das Gerat ausgeschaltet ist. Wenn Sie
die Taste loslassen, bevor das LCD erlischt, bleibt das Gerat eingeschaltet.

Flip-Bildschirm

Der ARA-X4 verfiuigt Uber eine Flip-Screen-Funktion, mit der Benutzer die Ausrichtung der
angezeigten Informationen andern konnen. Das Gerat kann lGber den Bildschirm
,Gerateeinstellungen” oder die Software ARA-X Manager wie folgt konfiguriert werden:

Bildschirm automatisch umdrehen:

e Diese Flip-Screen-Option empfiehlt sich fiir Nutzer, die das Gerat lieber an der Kleidung
befestigen. Bei dieser Option dreht sich der Bildschirm automatisch um, wenn Sie den ARA-
X4 1 bis 2 Sekunden lang in einem 135-Grad-Winkel halten. Der Bildschirm kehrt in die
Normalansicht zurtick, wenn Sie den ARA-X4 vertikal halten.

Bildschirm immer umdrehen:
e Der Bildschirm bleibt umgedreht, bis der ARA-X4 vom Benutzer neu konfiguriert wird.
Manuelles Klappdisplay:

e Die linke Taste kann tiber das Menl ,Gerateeinstellungen” oder die ARA-X-Dockingstation
konfiguriert werden, um die Ausrichtung des Displays per Tastendruck manuell zu andern.

Flip-Bildschirm deaktiviert:

e Die Flip-Screen-Funktion wird deaktiviert. Das Gerat verwendet die Standard-
Bildschirmausrichtung.

Ploneering Gassensortechnologie.ionscience.com 12
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Meniimodus

Im Menlimodus zeigt ARA-X4 unten auf dem LCD eine symbolbasierte Benutzeroberflache an.
Im Standardmenimodus kénnen Sie auf die folgenden Optionen zugreifen:

e Funktionstest

e Gerateinformationen

Sie kdnnen auch auf das Admin-Men zugreifen. Hierflr ist ein vierstelliges Passwort erforderlich.
Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt ,,Passwort eingeben” in diesem Handbuch.

3 @ @

- 4 ’
Bump Test Device: Admin
Info

Doppelknopf

Langes KKa i3 </ % MO/P

Driicken

Kurz driicken: Kurz driicken:
Vorheriges Element Néchstes Element

Im Admin-Menimodus konfigurieren Sie das Gerat, Giberpriifen seinen Status oder fiihren
Wartungsarbeiten durch. Dazu stehen lhnen folgende Optionen zur Verfligung:

e Funktionstest

e Kalibrierung

e Sensorkonfiguration
e Alarmeinstellungen
e Gerateeinstellungen
e Sprache

e Diagnose

e Gerateinformationen

e Protokollierung

Ploneering Gassensortechnologie.ionscience.com 13
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2,

Bump Test

Linke Taste
dricken

Rechte Taste driicken

Rechte Taste gedriickt

(RIS DR A
[ PR

Diese Tabelle beschreibt die Symbole.

Symbol Beschreibung Symbol Beschreibung
n Zum vorherigen Element I] 7um nichsten Element
gehen

Option
Ausfahrt P

eingeben/auswahlen/andern

%
Anzahl erhéhen = Anzahl verringern

Zahl erh6éhen (auf dem Bildschirm , Passwort eingeben®)

Um das linke oder rechte Symbol zu aktivieren, driicken Sie einmal die linke oder rechte Taste.

Um die inneren linken und rechten Symbole zu aktivieren, halten Sie je nach Bedarf die linke oder
rechte Taste gedruickt.

Passwort eingeben
Beim Aufrufen des Admin-Menimodus wird ein Kennwortbildschirm angezeigt. Sie missen das
vierstellige Kennwort eingeben, um auf den Admin-Menldmodus zuzugreifen.

Das Standardkennwort lautet 0000. Wir empfehlen, dass eine autorisierte Person das
Kennwort Giber den IR-Link oder den Meniimodus andert, bevor das Gerat an einen
Benutzer ausgegeben wird.

Halten Sie beide Tasten auf dem Hauptdisplay gedriickt, um den Bildschirm ,Passwort eingeben” zu
offnen.

Ploneering Gassensortechnologie.ionscience.com 14
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EMTER
Password

nﬂt*

ENTER
Password

ut**

’ Linke Taste drlicken

2 Zahl steigt

Mit jedem Driicken der linken Taste erhoht sich die markierte Zahl um eins, von null auf neun und
dann wieder auf null. Wenn Sie die gewtinschte Zahl ausgewahlt haben, driicken Sie die rechte

ENMTER
Password

XE! E

-

-

Kurz driicken: Nachste
NummerLang driicken:
Passwort versuchen

Kurz driicken: Nummer dndern

(0~ 9)Lange driicken: Beenden

\\

J

Taste, um zur nachsten Zahl zu gelangen.

Wenn Sie alle vier Ziffern des Passworts ausgewahlt haben, halten Sie die rechte Taste gedriickt, um

das Passwort zu (ibermitteln.

Bei einem falschen Passwort piept der ARA-X4 fliinfmal. Das Gerat kehrt in den Standardmeniimodus
zuriick, in dem nur die Funktionen ,Bump Test“ und , Gerateinfo” ausgewahlt werden kénnen.

‘ Rechte Taste driicken

—*  Zur nachsten Nummer

123456789

Geben Sie das richtige Passwort ein, um das vollstandige Menii anzuzeigen.

Im Admin-Modus kénnen alle vom ARA-X4 bereitgestellten Modi aufgerufen werden.

ENTER
Password

Passwort

Kurz driicken:

Vorheriger ArtikelLang ElementLang driicken:

Kurz driicken: Nachstes

4

Bump Test

b & 0 0
Calibration sensor Alam Device
Configuration Settings Settings
@ ® X @
Logging D:‘:K'e Diagnostics Language
o
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Bump-Test-Menii

Dieses Menli bietet folgende Optionen:

e Bump Due
e Bump-Test starten

,Bump-Test fallig” zeigt die Anzahl der Tage bis zum Falligkeitsdatum des nachsten Bump-Tests fir
jeden Sensor an.
Wenn ein Funktionstest fallig ist, wird die Gesundheitswarnung (&) und das Symbol fiir die Bump-

1
Test-Erinnerung ( i) werden auf dem Hauptbildschirm angezeigt. Der Bildschirm ,Bump Due” zeigt
die Sensoren an, fiir die ein Bump-Test tGberfillig ist.

Um einen Funktionstest zu starten, wahlen Sie die Option aus und halten Sie die rechte Taste
gedrickt.

NOTIZ: Sie konnen jederzeit einen Funktionstest durchfiihren. Wir empfehlen, einmal taglich sowie
nach moglichen Schaden am Gerét, z. B. durch einen Aufprall, einen Funktionstest durchzufihren.

Informationen zum Bump-Test-Verfahren finden Sie im Abschnitt ,,Durchfiihren eines Bump-Tests”.

Kalibrierungsmenii
Dieses Meni hat diese Optionen
e Kalibrierung fallig
e Schneller Nullstart
e Manueller Kalibrierungsstart
,Kalibrierung fallig” zeigt die Anzahl der Tage bis zur nachsten falligen Kalibrierung an.

Wenn eine Kalibrierung fallig ist, wird die Gesundheitswarnung (&) und das Symbol fiir die

Kalibrierungserinnerung (é‘) werden auf dem Hauptbildschirm fiir jeden Sensor angezeigt.

Um den Schnellnullvorgang oder eine Kalibrierung zu starten, wahlen Sie die gewiinschte Option aus
und halten Sie die rechte Taste gedrickt.

SehenSensoren kalibrierenfiir das Kalibrierungsverfahren.

Menii ,,Sensorkonfiguration”

Wahlen Sie im Konfigurationsmeni den zu konfigurierenden Sensor aus. Driicken Sie die rechte
Taste, um von Sensor zu Sensor zu wechseln. Halten Sie die rechte Taste gedrlickt, um den Sensor
auszuwahlen.

Chioose Sensor Choose Sensor

0.0 00 0

Hz5  ppm PPy H25 PPm CO PR

20.9 20.9 XY

02z  %U0L 0 AL LEL %a

Choose Sensor

Choose Sensor

%5

Sensor
Configuration

Sie kénnen diese Optionen fir die Sensoren konfigurieren:

e Sensor aktivieren/deaktivieren.

e Start-up Zero: Aktivieren/Deaktivieren.
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e Alarmmodus: Gesperrt/Automatische Ricksetzung. Im Sperrmodus bleibt der Alarm
bestehen, auch wenn die Gaskonzentrationen unter den oberen oder unteren Alarmwert
gefallen sind. Im automatischen Riicksetzungsmodus werden die Alarme zurlickgesetzt,
wenn die Konzentrationen unter die Alarmgrenzen fallen.

ARA-X4 Benutzerhandbuch V1.1

e Messgas (nur UEG-Pellistorsensor).

e UEG-Anzeigeeinheit (nur UEG-Sensor): %UEG/%Vol.
e Nachster StoR fallig.

e Nachster CAL fallig.

Menii , Alarmeinstellungen”

Dieses Men zeigt diese Alarmlautstadrkeeinstellungen.

Niedrigalarm

Hoher Alarm

TWA-Alarm

STEL-Alarm

Menii ,,Gerateeinstellungen”
Dieses Menli bietet folgende Optionen:
e Datum und Uhrzeit einstellen
e Anzeigeeinstellungen
o Anzeigemodus:
= Abgesicherter Modus
= Standardmodus
o Hintergrundbeleuchtungsstufe
= Dunkel
=  Hell
o Bildschirm umdrehen:
o Auto
o Immer umdrehen
o Deaktiviert
e Schnellzugriff mit der linken Taste — siehe Abschnitt ,Schnellzugriffstasten” weiter unten
e Schnellzugriff mit der rechten Taste — siehe Abschnitt ,,Schnellzugriffstasten” weiter unten
e Stealth-Modus — zum Deaktivieren der akustischen und visuellen Alarme:
o An

o Aus

Ploneering Gassensortechnologie.ionscience.com 17
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e Vertrauenstyp:
o Deaktiviert
o LED
o Piepton
o LED + Signalton
Der Vertrauenstyp gibt Ihnen einen Hinweis darauf, dass das Gerat ordnungsgemal funktioniert.

e Kennwort dndern

Schnellzugriffstasten

Die linke und die rechte Taste haben beim Drlicken folgende Standardwerte:
e Links: Datenprotokollierung aktiviert
e Rechts: Keine

Sie kénnen diese Standardeinstellungen in eine von mehreren Schnellzugriffsoptionen fiir jede Taste
andern. Halten Sie die Taste im Gerateeinstellungsmeni der L-Taste oder R-Taste gedriickt und
wahlen Sie eine dieser Optionen:

e Datenprotokollierung ein
e Manuelles Umdrehen

e Schnelle Null

e Funktionstest

e Kalibrierung

e Selbsttest

o Keiner

Ploneering Gassensortechnologie.ionscience.com 18
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Sprachmenii
ARA-X4 unterstiitzt diese Sprachen.
e Englisch
e Franzosisch
e Deutsch
e Niederlandisch
e Spanisch
e ltalienisch
e Portugiesisch

e chinesisch

Diagnosemenii

Dieses Men zeigt die folgenden Werte und Optionen an:

e Aktuelle Fehler

e TWA-Wert

e STEL-Wert

e TWA/STEL zurucksetzen?

e Spitzenwert

e Peak Clear (wird nur angezeigt, wenn ein Spitzenwert vorhanden ist)

e Manueller Selbstteststart?

Gerdteinfo-Menii

In diesem Meni werden die folgenden Informationen zum Gerat angezeigt:

e Firmware-Version
e Seriennummer
e Modell

e Benutzer-ID

Ploneering Gassensortechnologie.ionscience.com
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Protokollierungsmenii

Dieses Menli bietet folgende Optionen:

e Aktuell gespeicherte Datenprotokolle
e Datenprotokolle I6schen? Zum Loschen von Datenprotokollen vom ARA-X4-Gerat.
e Protokollierungstyp dandern:
o Manuell Ein / Aus
o Immeran
o Auf der Veranstaltung
e Datenprotokollintervall

e ,Protokollierung starten?” oder ,,Protokollierung stoppen?”“, je nachdem, was zutrifft.

Durchfiihren eines Funktionstests

FUhren Sie regelmalig einen Funktionstest durch, um Sensoren und Alarme zu testen. Sie kdnnen
einen Zeitraum in Tagen festlegen, nach dem ARA-X4 bis zum nachsten falligen Funktionstest
herunterzahlt. Dies hindert Sie nicht daran, einen Funktionstest auch zu anderen Zeitpunkten
durchzufiihren, z. B. wenn das Gerat einem Aufprall ausgesetzt ist. Wir empfehlen, einmal taglich
einen Funktionstest durchzufihren.

Stellen Sie vor Beginn des Funktionstests sicher, dass Sie sich in einer sauberen, normalen
Atmosphare (20,9 % v/v 02) befinden, die frei von gefidhrlichen Gasen ist.

1. Wahlen Sie eine dieser Optionen:

e  Multi Bump — zum gleichzeitigen Testen aller Sensoren

e Single Bump — zum separaten Testen von Sensoren

2. Wenn Sie ,Single Bump“ auswdahlen, wahlen Sie den zu testenden Sensor aus.

3. Das Gerat fuhrt zunachst eine Nullungssequenz durch. Bitte stellen Sie sicher, dass sich der
ARA-X4 fiir diesen Schritt in sauberer Luft befindet.

4. Sobald die Nullung abgeschlossen ist, verbinden Sie die Kalibrierkappe mit dem
mitgelieferten Schlauch und befestigen Sie sie an der Gasplatte. Beaufschlagen Sie dann die
Sensoren mit Gas.

Wadhrend des Tests werden die Sensorwerte auf dem Bildschirm angezeigt. Wir empfehlen, den Test
nicht zu unterbrechen. Sie kénnen den Funktionstest jedoch abbrechen, indem Sie den Anweisungen
auf dem Bildschirm folgen.

Wenn der Sensor ausreichend Gas (80 % der Testgaskonzentration) erkennt, ist der Funktionstest
bestanden. Das Testergebnis wird auf dem Bildschirm angezeigt.

Uberpriifen Sie das Ergebnis und halten Sie die rechte Taste gedriickt, um zur Hauptanzeige
zuriickzukehren.

NOTIZ:Die Gaskonzentration, die das Gerat erkennen muss, um den Test zu bestehen, kann Gber
die ARA-X-Dockingstation oder den IR-Link konfiguriert werden. Der Standardwert betragt 80 %
der Testgaskonzentration.
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Nullstellen von Sensoren

Wenn die Option , Auto-Zero“ aktiviert ist, beginnt der ARA-X4 beim Einschalten automatisch mit
dem Nullabgleich der Sensoren. Sie kdnnen ,,Quick Zero” auch lber das Kalibrierungsmen starten.
Beim Nullabgleich der Sensoren muss sich das Gerét in einer normalen Atmosphare (20,9 % v/v 02)
ohne gefdhrliche Gase befinden.

Wenn die Nullung beginnt, werden auf dem Bildschirm die aktuellen Sensorwerte angezeigt.

Nach einigen Sekunden werden die Ergebnisse angezeigt. Wenn keine Fehler vorliegen, wechselt der
Bildschirm nach 3 Sekunden zurlick zur Hauptanzeige.

Kalibrierungsverfahren

Um die Empfindlichkeit des Gerdts zu erhalten, empfehlen wir, den ARA-X4 regelmaliig zu
kalibrieren. Sie kénnen einen Zeitraum in Tagen festlegen, nach dem der ARA-X4 bis zur ndchsten
falligen Kalibrierung herunterzahlt. Sie kdnnen eine manuelle Kalibrierung im Menimodus
durchfihren.

Bevor Sie mit der Kalibrierung beginnen, missen Sie sich in einer normalen Atmosphare (20,9 % v/v
02) befinden, in der kein gefdhrliches Gas vorhanden ist.

1. Wahlen Sie ,Manueller CAL-Start” und wahlen Sie eine dieser Kalibrierungsoptionen:
e Mehrfachkalibrierung

e Einzelkalibrierung

2. Wenn Sie ,Einzelkalibrierung” wahlen, wahlen Sie den zu kalibrierenden Sensor aus.

3. Wenn Sie sich fur die Mehrfachkalibrierung entscheiden, verwenden Sie ein Mehrfachgas,
das alle installierten Sensoren abdeckt.

Der ARA-X4 beginnt mit der Nullung des Sensors. Wenn ,,Zero Start” angezeigt wird, driicken
Sie die rechte Taste, um die Nullung zu starten. Die Vorgehensweise ist dieselbe wie bei der
automatischen Nullung oder der Schnellnullung. SieheNullstellen von Sensoren.

4. Wenn das Gerat die Nullung erfolgreich durchfihrt, wird auf dem Bildschirm ,,Gas zufiihren”
angezeigt. Verbinden Sie die Kalibrierkappe mit dem Schlauch und befestigen Sie ihn an der
Gasplatte.

Der Sensorwert wird angezeigt, wenn ARA-X4 Gas erkennt. Unterbrechen Sie die
Kalibrierung nicht.

5. Nach einigen Minuten wird das Kalibrierungsergebnis angezeigt. Halten Sie die rechte Taste
gedriickt, um zur Hauptanzeige zuriickzukehren.

Wir empfehlen, die Kalibrierungsroutine nicht zu unterbrechen. Sie kénnen die Kalibrierung
jedoch abbrechen, indem Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm folgen.

Kalibriergaskonzentrationen

CO H2S 02 UEG HCN SO2
100 ppm 25 ppm 18 % viv 50 % 10 ppm 10 ppm
PP PP ° (CH4 2,5%) pp PP
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Protokolle

Der ARA-X4 speichert ein Testprotokoll, Alarmereignisse und Datenprotokolle. Uber den IR-Link
kénnen Sie die Protokolle in den ARA-X Manager herunterladen.

Bump-Test-Protokoll/Kalibrierungsprotokoll

Bei jedem Funktionstest oder jeder Kalibrierung wird ein Funktions- bzw. Kalibrierungsprotokoll im
Datenspeicher abgelegt. Der ARA-X4 kann maximal 50 Funktions- und 50 Kalibrierungsprotokolle
speichern.

Ereignisprotokoll

Tritt ein Alarmereignis auf, iberwacht der ARA-X4 den Spitzenpegel und die Dauer. Diese
Informationen werden in einem Ereignisprotokoll gespeichert. Der ARA-X4 kann maximal 50
Ereignisprotokolle speichern.

Datenprotokoll

Der ARA-X4 speichert seine Echtzeitmesswerte und den Status im Datenspeicher. Die
Datenprotokollierungsfrequenz (1 bis 240 Sekunden) kann Uber die Protokollierungsoption im Menii
oder durch Verbindung mit dem ARA-X Manager Uber IR-Link oder die ARA-X Dockingstation
eingestellt werden. Der ARA-X4 kann maximal 60.000 Datenprotokolle speichern.

Diese Informationen werden in Datenprotokollen gespeichert:
e Uhrzeit und Datum
e Sensorwerte
e Alarmstatus
e Fehlerstatus
e Temperatur

e Batteriespannung

Wartung

Laden des Akkus

SchlieRen Sie den mitgelieferten 6-VDC-Adapter an den Ladeanschluss an der Unterseite des Gerats
an.
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» Laden — Stecken Sie den Ladestecker vollstandig ein.

* Entfernen — Ziehen Sie den Ladestecker vom ARA-X4 ab.

Ladt nicht Laden und Strom liefern
— ROTE Lade-LED leuchtet
= Das Aufladen des Akkus dauert bei vollstandig entladenem Akku bis zu 6 Stunden.

* Die ROTE LED kann nach mehr als 6 Stunden Ladezeit weiterhin leuchten. Dies ist kein
Ladeproblem. Es bedeutet, dass ARA-X4 (iber eine externe Stromversorgung betrieben wird.

1) Ziehen Sie beim Abziehen des Ladekabels nicht am Kabel selbst, da dieses
beschadigt werden kann. Ziehen Sie bitte am Ladestecker, nicht am Kabel.

A 2) Achten Sie darauf, dass es nicht zu einem Kurzschluss am Kontaktteil des
unbenutzten Ladegerats kommt.

Kabel. Schalten Sie den 6-VDC-Adapter aus, wenn er nicht geladen wird.

Sensoren austauschen

NOTIZ:Verwenden Sie nur Sensoren von ION Science Ltd. Benutzer kénnen nur gleichwertige
Sensortypen ersetzen.

if Ersetzen Sie Sensoren nur in einer ungefahrlichen Umgebung.

1. Schalten Sie das Gerét aus.

2. Losen Sie die 6 Linsenkopfschrauben des hinteren Gehaduses und trennen Sie die Gehause.

3. Losen Sie die einzelne Senkkopfschraube am Verteilerblock.
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Verteilerblock

Sensorplatine

6. Setzen Sie den neuen Sensor in der richtigen Ausrichtung in die Sensorplatine ein.

7. Verbinden Sie die mit dem neuen Sensor bestiickte Sensorplatine vorsichtig mit der Hauptplatine.
8. Installieren Sie den Verteilerblock mit dem Rohr.

9. Bringen Sie die einzelne Senkkopfschraube wieder am Verteiler an.

10. Bringen Sie das hintere Gehause an.

11. Befestigen Sie das hintere Gehause mit den 6 Linsenkopfschrauben.

12. Schalten Sie das Geréat ein.
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13. Kalibrieren Sie den Sensor vor der Verwendung. Die Sensoren bendtigen nach dem Austausch

eine Aufwarmzeit, um sich vor der Kalibrierung zu stabilisieren. Das Gerat sollte vor der Kalibrierung

1 Stunde (CO,

i

H2S, DualTox, HCN, SO2, LEL) bzw. 8 Stunden (02-Sensoren) in Betrieb sein.

Uberpriifen Sie die Kupplung und Einbaulage des Gassensors.

Achten Sie beim Austausch des Gassensors darauf, die Teile der Leiterplatte nicht zu
beschadigen.

Ziehen Sie die unverlierbare Schraube nicht zu fest an.

Der ausgetauschte Sensor muss eine Aufwarmzeit haben, um den Sensor zu
stabilisieren

Das Anzugsdrehmoment muss den folgenden Spezifikationen entsprechen: 6 kgf-cm
flr das hintere Gehause und 4 kgf-cm fiir den Verteiler

Ausrichtung der Toxicl- und 02-Gassensoren

Einzel

Gassensor

Der Toxic 1-Sensor
kann einzeln oder
doppelt sein und
unterschiedliche Pin-
Anschliisse haben.

Der Dualsensor verfugt
Uber einen 4-poligen
Anschluss.

. Achten Sie beim
Giftigl: Austauschen auf die

Dual richtige Ausrichtung

des Sensors. In diesen
Gassensor . . .
Bildern zeigen die
roten und gelben Ts
die richtige

Ausrichtung an.
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02-Sensoren sind
sowohl fiir 02-Pb- als
auch fur O2-LF-Typen
geeignet. Achten Sie
beim Austausch auf die

02:
02-Pb

Gassensor

02:
O2-LF
Gassensor richtige Ausrichtung

des Sensors.

Austauschen des Filters

Gasplatte

1. Losen Sie die Abdeckschraube mit einem 2-mm-Inbusschlissel.
2. Trennen Sie die Gasplatte.

3. Entfernen Sie die Filterbaugruppe.

4. Setzen Sie eine neue Filterbaugruppe ein.

5. Montieren Sie die Gasplatte.

6. Ziehen Sie die Deckelschraube fest.

Stellen Sie sicher, dass die Filterbaugruppe nicht verunreinigt oder beschadigt ist.
Achten Sie beim Zusammenbau der Gasplatte darauf, den Filter nicht zu beschadigen.
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ARA-X Manager PC-Software

Die Anwendung ARA-X Manager wird zum Verbinden mit der ARA X Docking Station und den ARA-
X4-Geraten und zu deren Wartung verwendet.

Mit dem ARA-X Manager kénnen Sie Wartungs- und Konfigurationsaufgaben am ARA-X4 und der
Dockingstation durchfiihren, Datendateien herunterladen und die Firmware des ARA-X4 und der
ARA-X Dockingstation aktualisieren. Sie kdnnen die Firmware der Dockingstation auch per
Fernzugriff mit dem mitgelieferten USB-Speicherstick aktualisieren, wenn keine direkte Verbindung
zum ARA-X Manager besteht.

Sie konnen diese Methoden verwenden, um den ARA-X4 mit dem PC zu verbinden, auf dem der
ARA-X Manager installiert ist:

e Uber das IR-Link-Zubeh&rEin USB-Kabel verbindet das IR-Link-Zubehér mit dem PC. Eine
Infrarotverbindung verbindet den ARA-X4 mit dem IR-Link-Zubehor.

e Mit der ARA-X Docking Station legen Sie den ARA-X4 in die Dockingstation, die per Kabel mit
dem PC verbunden ist.

Sie kénnen die Dockingstation verwenden, ohne sie an den ARA-X Manager anzuschlielen. Weitere
Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch der ARA-X Dockingstation.

Laden Sie die ARA-X Manager-Software und die neueste Firmware-Datei von ionscience.com
herunter.

Uberblick

Der ARA-X Manager verfligt iber zwei Registerkarten auf oberster Ebene: ARA-X Docking Station und
ARA-X4. Dieses Handbuch konzentriert sich auf die ARA-X4-Abschnitte des ARA-X Managers. Weitere
Informationen zur Funktionalitdt der ARA-X Docking Station im ARA-X Manager finden Sie im
Benutzerhandbuch der ARA-X Docking Station.

Die folgenden Bilder und Tabellen beschreiben das Layout und den Zweck der verfiigbaren Felder.

Alle in den Tabellen mit ,,Nur Lesen” gekennzeichneten Optionen spiegeln automatisch die
Einstellungen des angeschlossenen ARA-X wider und kdnnen nicht aktualisiert werden. Optionen mit
der Kennzeichnung ,,Benutzer (Nur Lesen), Admin (Lesen/Schreiben)” kénnen von einem
Administrator aktualisiert werden.

Verbinden von ARA-X4 mit ARA-X Manager

Wenn Sie den ARA-X Manager zum ersten Mal 6ffnen und Ihr ARA-X4-Geréat in die Software einlesen,
werden Sie aufgefordert, eine Konfigurationsdatei zu erstellen und zu speichern, bevor Sie
Konfigurationsdanderungen an Ihrem Gerat vornehmen kénnen. Wir empfehlen, die primaren
Konfigurationseinstellungen lhres Gerats zu protokollieren.

Um eine Konfigurationsdatei zu erstellen, klicken Sie auf ,ARA-X4 Config Save”, um sie auf Ihrem PC
zu speichern. Sie kénnen den gewiinschten Dateinamen und Speicherort wahlen. Erstellen Sie fir
jedes Modell/jede Sensorkonfiguration eine eigene Konfigurationsdatei und wenden Sie diese nur
auf das entsprechende Modell an.
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Sie missen eine Konfigurationsdatei erstellen, bevor Sie Anderungen an Ihrem ARA-

X4 vornehmen konnen. Sie sollten fiir jedes Modell, das Sie mit ARA-X Manager

verbinden, eine Konfigurationsdatei erstellen.

Stellen Sie sicher, dass Sie jedes Mal, wenn Sie einen ARA-X4 mit dem ARA-X Manager

verbinden, auf , Lesen” driicken, bevor Sie Einstellungen schreiben.

ARA-X4-Geratekonfiguration

Klicken Sie im ARA-X Manager auf die Registerkarte ARA-X4. Bestimmte Informationen und Optionen

sind nur im Admin-Modus verfligbar. Bitte beachten Sie die folgende Tabelle.

=4 ARA-X Manager Admin V1.1.11

Language

ION

ICN Science LTD.

The Hive, Buis Lane, Fowimerg
Roysion, 568 75L, UK

Tel: +44 (0) 1763 208 503
info@ionscience.com

— O *
‘ ARA-X Docking Station a ARA-X4 % Logs IE SW Configuration a Admin
#3% Device Configuration & Sensor Configuration

Serial Number EB24520001 Date Format DD-MM-YYYY
Mode! ABC 1 Hour Format 24 v 2
FW Version 31 Bump Interval 20 Days

Ser efau Next Bump Due |28/09/2025 12|
Device Language English ~ Cal Interval 18015 Days
Password 0000 Next Cal Due 0710312026 12
Confidence Type LED - TWA Interval 815 Hours
Confidence Interval | 513 sec STEL / TWA Method O5HA v
Datalog Type Manual On/Off w STEL Interval 155 Minutes
Datalog Interval | 5K sec Selfiest Interval 2412 Hours
Left Button Option Datalog Start i

- X ARA-¥4 DateTime
Right Button Option None R i

: : [] setARA-X4 to PC Date/Time Write
Auto Flip Type Auto Flip b
|19—DQ—2025 09:14:08

Lockout BackLight

ockou

i O safe Mode
Lockout State "Normal 3 @© Bright O Dark
- O Stealth Mode
Number of Selftest Failures 0 Times Admin Mode @ N
one
MNumber of Calibration Failures 0 Times Alarm Latching
MNumber of Bump Test Failures ] Times
Bump Pass Limit 80 %
Lockout Clear 4 Lockout Read 5 Max Bump Time 60151 sec

ARA-X4 Firmware

6 |

ARA-X4 FW Upgrade

10

ARA-X4 Config Save

Clear Latching 7I Reset Peak 8 I Reset STEL/TWA 9I ARA-¥4 Config Load

Read 13

Logs Read AII14||

wite 15

Settings were updated successfully

11

12

Gerateinformationen
(Nur lesen)

Seriennummer: ARA-X4 Seriennummer
Modell:ARA-X4-Modellnummer
FW-Version: Firmware-Version des ARA-X4-Gerats.
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Gerateeinstellungen

Benutzer-ID: Legen Sie eine Benutzer-ID fir den ARA-X4 fest

Uber eine Benutzer-ID kann ein Gerét einem bestimmten Benutzer oder
Standort zugeordnet werden.

Benutzer (Nur Lesen), Administrator (Lesen/Schreiben). Der Standardwert

dieser Einstellung ist ,Standard”.

Geratesprache: Sprachen auswéahlen — Englisch, Deutsch, Franzosisch,

Spanisch, ltalienisch, Portugiesisch, Niederlandisch und Chinesisch.

Passwort: Geben Sie ein Kennwort fiir das Gerat ein, um den Zugriff auf das

Admin-Meni (Admin Lesen/Schreiben) einzuschranken.

Vertrauenstyp: Zeigt den Zustand des ARA-X4 wahrend des Betriebs an. Sie

konnen auswahlen: Deaktivieren, LED, Piepton, LED + Piepton.

Datenprotokolltyp: Sie kénnen auswahlen: Manuell ein/aus, Immer ein, Bei

Ereignis anmelden.

Auto-Flip-Typ: Sie kénnen die LCD-Ausrichtung konfigurieren: Manuell
umdrehen, Automatisch umdrehen, Immer umdrehen.

Option mit der linken Taste: Sie konnen die Schnellzugriffsfunktion

konfigurieren, die durch Driicken der linken Taste aufgerufen werden kann:

Keine, Datenprotokoll starten, Schnell manuell umdrehen, Schnell auf Null

setzen.

Datenprotokollintervall: Legen Sie die Haufigkeit der Datenprotokollierung

fest.

Konfidenzintervall: Legen Sie das Intervall fiir Vertrauenswarnungen fest.

Hintergrundbeleuchtung: Stellen Sie die Hintergrundbeleuchtung auf hell oder

dunkel ein

Admin-Modus: Der Admin-Modus ist beim ARA-X4 entsperrt, sodass fir den

Zugriff auf das Meni keine Passworteingabe erforderlich ist. Admin

(Lesen/Schreiben).

Alarmverriegelung: Bei Konfiguration aufverriegeln Sie die Alarm, der

akustische Alarm, der Vibrationsalarm und der Summer bleiben

eingeschaltetauch wenn der Gaspegel wieder auf den Normalwert

zurlickkehrt, bis Sie die Reset-Taste driicken.

Abgesicherter Modus:Verbirgt die Gasmesswerte auf dem Display, 16st jedoch

akustische und visuelle Alarme aus, wenn gefahrliches Gas vorhanden ist

Stealth-Modus: Deaktiviert die Verwendung von Summer und LED.

Alarmverriegelung: Wenn diese Option ausgewahlt ist, muss der Benutzer die

Alarmmeldung auf dem Bildschirm bestatigen, um die Alarme zuriickzusetzen

Datumsformat: Datumsformat festlegen.

Stundenformat: Zeitformat einstellen

Bump-Intervall: Setze tDie Haufigkeit zwischen den Bump-Test-Erinnerungen

Nachster falliger StoB: Das nachste Mal, wenn der Gasdetektor einem

Funktionstest unterzogen werden muss

Nachste Kalibrierung fallig:Das nachste Mal, wenn der Gasdetektorkalibriert

TWA-Intervall:Das zeitgewichtete Durchschnittsintervall

TWA-Methode: Wihlen Sie die zu verwendenden STEL- und TWA-Werte aus.

Wahlen Sie zwischen OSHA, NIOSH, EH40 und ACGIH.

STEL-Intervall:Das Kurzzeit-Expositionsgrenzintervall des Gasdetektors.

Selbsttestintervall:Wenn der Gasdetektor das nachste Mal einenselbst-priifen

Uhrzeit und Datum:Stellen Sie Uhrzeit und Datum auf dem ARA-X4-Gerit ein.

Uhrzeit und Datum am PC einstellen:Um die Uhrzeit und das Datum auf lhrem

ARA-X4 mit der PC-Software zu synchronisieren, aktivieren Sie das

Kontrollkastchen neben dieser Option und driicken Sie die skleinerer

,Schreiben“-Buttonneben Uhrzeit und Datum. Wenn Sie alle weiteren

erforderlichen Einstellungen vorgenommen haben, klicken Sie bitte auf die

Schaltflache ,,Schreiben” (15)
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Bump-Pass-Limit: Legen Sie die Erfolgsgrenze fiir den Bump-Test zwischen 50
und 90 % fest. StandardmaRig 50 %
Maximale StoRBzeit: Stellen Sie die maximale StoRzeit zwischen 10 und 120
Sekunden ein. Der Standardwert ist 30 Sekunden
Kal-Intervall:Die Haufigkeit vonKalibrierung
Sperrzustand:Wenn Selbsttest, Kalibrierung und Funktionstests jeweils
zehnmal hintereinander fehlschlagen, tritt ein Sperrzustand ein.
Anzahl der SElfentestVersagen: Anzahl aufeinanderfolgender fehlgeschlagener
Sperrzustand selbsttests
3 P . Anzahl der Kalibrierungen Versagen: Anzahl der aufeinanderfolgenden
(Admin-Modus) o
fehlgeschlagenenKalibrierungen
Anzahl der Funktionstests Versagen: Anzahl der aufeinanderfolgenden
fehlgeschlagenenFunktionstests
Sperre |6schen Schaltflache zum Léschen des aktuellen Sperrinhalts.
4 .
(Admin-Modus)
5 Lesesperre Schaltflache zum Lesen des aktuellen Sperrinhalts.
(Admin-Modus)
6 Datei auswahlen Schaltflaiche zum Laden der Firmware-Upgrade-Datei vom PC.
(Admin-Modus)
. Schaltflache zum Léschen des Zustands, in dem ein Alarm auftritt und gesperrt
7 Klare Verriegelung .
wird.
8 Peak zuriicksetzen Schaltflache zum Zurlicksetzen des aufgezeichneten Spitzenwerts des Sensors.
9 TWA/STEL Schaltflache zum Zuriicksetzen der aufgezeichneten Werte fir STEL/TWA.
zuriicksetzen
Firmware Schaltflache zum Starten des Firmware-Upgrades.
10 | aktualisieren
(Admin-Modus)
ARA-X4 Speichern Sie eine Konfiguration, die auf andere ARA-X4-Gerate geladen
11 Konfiguration werden kann
speichern
ARA-X4- Laden Sie eine zuvor gespeicherte Konfigurationsdatei, die in ARA-X4 geladen
12 Konfiguration laden werden kann
(Admin-Modus)
Informationen vom angeschlossenen ARA-X4 auslesen und im ARA-X Manag
13 Lesen .
anzeigener-Software.
14 | Protokolle Alle lesen Laden Sie alle Protokolle (Cal, Bump, Event, Data) von Ihrem angeschlossenen
ARA-X4 in die ARA-X Manager-Software herunter.
Schreiben Schreiben Sie die Einstellungen auf Ihr ARA-X4-Gerat
15 .
(Admin-Modus)
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ARA-X4 Sensorkonfiguration

ARA-X4 Benutzerhandbuch V1.1

Toxicl-Sensorkonfiguration

i ARA-X Manager Admin V1.1.11 - O >

® ARAX Docking Station § ARAX4 (] Logs (& SWConfiguration & Admin

{@ Device Configuration ‘J_j Senszor Configuration
Toxicl Toxic2 02 LEL
~
Sensor Installed Sensor Type [co |co_s_aco v
Use Sensor Installation Date [01/0112000 12
|Sensor Serial Number |
Alarm
High Low STEL [ATwa
2000 3500 50005 35005
[J Low Alarm Acknowl edge
Auto Zero at Start Up
Base Gas 005 ppm
Max Gas 500.0 ppm
Span Gas 100.00% ppm
Language -
Last Bump Test R.eadlng ] . ppm
Last Bump Test Time 081092025 =
Last Cal Reading 100 ppm
Last Cal Time 08/09/2025 =
Last Selftest Time 11/09/2025 1=
Decimal Point 0
I O N Last Cal Error Calibration OK
ICN Science LTD.
The Hive, BuZ Lane, Fowimere
Roysion, 5G8 75L, UK w
Tel: +44 (0) 1763 208 503
info@jenscience.com Read Logs Read All Write

Das aktivierte Kontrollkdstchen zeigt an, dass der Toxic1-Sensor installiert ist.

Sensor installiert . .
Benutzer (Nur Lesen), Administrator (Lesen/Schreiben).

Das aktivierte Kontrollkastchen zeigt an, dass der Toxic1-Sensor aktiviert ist.
Sie kénnen einen installierten Sensor aktivieren oder deaktivieren.

Verwenden Deaktivierte Sensoren werden auf dem ARA-X4-Display nicht angezeigt und
Uberwachen das zugehorige Gas nicht.
B . N . .
Sensortyp eim Andern des Sensortyps muss der Sensortyp ausgewdhlt werden

Benutzer (nur lesen), Admin (lesen)

Die Seriennummer des installierten Sensors sollte hier beim Austausch

Seriennummer .. . .
aktualisiert werden. Benutzer (Nur Lesen), Administrator (Lesen/Schreiben).

Wenn diese Option aktiviert ist, wird der Hochalarm verwendet. Benutzer (Nur

Hoher Al
oher Alarm Lesen), Administrator (Lesen/Schreiben).

Wenn aktiviert, wird der Niedrigalarm verwendet. Benutzer (Nur Lesen),

Niedrigalarm " .
ledrig Administrator (Lesen/Schreiben).
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STEL-Alarm

Wenn aktiviert, wird der STEL-Alarm verwendet. Benutzer (Nur Lesen),
Administrator (Lesen/Schreiben).

TWA-Alarm

Wenn aktiviert, wird der TWA-Alarm verwendet. Benutzer (Nur Lesen),
Administrator (Lesen/Schreiben).

Niedrigalarm bestatigen

Wenn dieses Kontrollkdstchen aktiviert ist, missen
BenutzeranerkennenDieNiedrigalarm, um die akustischen und visuellen
Alarme zuriickzusetzen.

Automatische
Nullstellung beim Start

Wenn diese Option aktiviert ist, setzt der ARA-X4 den ausgewahlten Sensor
wahrend der Startsequenz auf Null.

Prifgas
(Admin-Modus)

Satzdie KalibrierungPrifgaskonzentration.

Basisgas
(Admin-Modus)

Verwendete Basisgaskonzentration. (Nur lesen).

Max Gas
(Admin-Modus)

Maximale Gaskonzentration. (Nur lesen).

Letzter Bump-Testwert
(Admin-Modus)

Der aus dem letzten Bump-Test gelesene Wert.(Nur lesen).

Zeit des letzten
Funktionstests
(Admin-Modus)

Datum des last-Bump-Test.(Nur lesen).

Letzter
Kalibrierungswert
(Admin-Modus)

Der aus der letzten Kalibrierung abgelesene Wert.(Nur lesen).

Letzte Kalibrierungszeit
(Admin-Modus)

Datum des last-Kalibrierung. (Nur lesen).

Letzte Selbsttestzeit
(Admin-Modus)

Datum des |Zeit fur den ersten Selbsttest. (Nur lesen).

Komma
(Admin-Modus)

Fiir den Sensor verfiigbarer Dezimalpunkt. (Nur lesen).

Letzter
Kalibrierungsfehler
(Admin-Modus)

Letzter Kalibrierungsfehleroder Erfolgvollstandige Kalibrierung.(Nur lesen).
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Toxic2-Sensorkonfiguration

ARA-X4 Benutzerhandbuch V1.1

< ARA-X Manager Admin V1.1.11 = O *

‘ ARA-X Docking Station 3 ARA-X4 @ Logs IE SW Configuration a Admin

(=8 D_euioe Connected

=-Egcom {@ Device Configuration ﬁ Sensor Configuration
. COM3[ARA-X4] Toxicl Toxic2 02  LEL
E LAM -
- |USEMemory
Sensor Installed Sensor Type [H2s |H2s_es_aHes -
Use Sensor Installation Date |o1/01/2000 £

|Senscrr Serial Number |

Alarm

High Low STEL [ATwa
15.00% 10015 15005 10015

[ Low Alarm Acknowledge

Auto Zero at Start Up

Base Gas 0.0[F PRM
Max Gas 100.0 ppm
Span Gas 25.00% ppm
Language
- Last Bump Test Reading 0.0 ppm
.
Last Bump Test Time 08/09/2025 ~
Last Cal Reading 249 ppm
Last Cal Time 08/09/2025 ~
Last Selftest Time 11/09/2025 ~
Decimal Point 1
I O N Last Cal Error Calibration OK
ION Science LTD.
The Hive, BuZ Lane, Fowimere
Roysfon, 5G8 7SL, UK w
Tel: #44 (0) 1763 208 503
info@ijonscence.com Read Logs Read All Write

SieheToxicl-Sensorkonfiguration

Ploneering Gassensortechnologie.ionscience.com 34



ION

02-Sensorkonfiguration
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< ARA-X Manager Admin V1.1.11 - O *
‘ ARA-X Docking Station a ARA-X4 @ Logs @ SW Configuration A Admin
- Device Connected =
: CoM é@ Device Configuration & Sensor Configuration
Toxic1 Toxic2 02 LEL
~
[ usememory Sensor Installed Sensor Type [o25ensor | 02_soxLF v
Use Sensor Installation Date [o110112000 1
|Sensor Serial Number
Alarm
1 High Low
2405 19515
[ Low Alarm Acknowledge
Auto Zero at Start Up
Base Gas 20815 %ol
Max Gas 250 %:Vol
Span Gas 1805 Vol
Language
Last Bump Test Reading 209 %Vol
.
Last Bump Test Time 08/09/2025 ~
Last Cal Reading 17.9
Last Cal Time 08/09/2025 ~
Last Selftest Time 11/09/2025 ~
Decimal Point 1
Last Cal Error Calibration OK
ION Science LTD.
The Hive, BuZ Lane, Fowimere
Roysfon, 5G8 7SL, UK v
Tel: +44 (0 1763 208 503
inb@jonscience.com Read Logs Read All Write

SieheToxicl-Sensorkonfiguration
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UEG-Sensorkonfiguration
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v ARA-X Manager Admin ¥1.1.11 - O >
‘ ARA-X Docking Station a ARA-X4 @ Logs IE SW Cenfiguration a Admin
= Device Connected — .
5 @CoM §0% Device Configuration &3 Sensor Configuration
-~ GOMZ[ARAX4] Toxic] Toxic2 02  LEL
CJLAN .
USBMemory
. Sensor Installed Sensor Type |LeLsensor | LEL_MuULBERRY C -~
Use Sensor Installation Date [01/01/2000 12
|Sensor Serial Number
Alarm
High Low
2005 10,015
[ Low Alarm Acknowledge
Auto Zero at Start Up
|calibration Gas | [Methane  ~
[LEL Unit |lwEer v
Base Gas D05 %LEL
Language Max Gas |‘I 00.0 Sl EL
English ~ Span Gas 50015 Sl EL
Last Bump Test Reading 0.0 %L EL
Last Bump Test Time 08092025 =
Last Cal Reading 0.0
I O N Last Cal Time 08092025 =
Last Selftest Time 11092025 =
Decimal Point 1
ION Sceence LTD. Last Cal Error FAIL_ZERO_STRONG
The Hive, BuZ Lane, Fowimere
Roysion, SG8 75L, UK W
Tel: +44 (0) 1763 208 503
info@jonscience.com Read Logs Read All Write

SieheToxicl-Sensorkonfiguration, plus:

Kalibriergas CH4 - Methan,

(Admin-Modus) H2 - Wasserstoff
C2H4 - Ethylen
C2H6 - Ethan

C3H8 — Propan
C4H10 - Butan
C5H12 - Pentan
C6H14 - Hexan
UEG-Einheit %UEG oder %VOL
(Admin-Modus)
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Erstellen einer Geratekonfigurationsdatei

ARA-X4 Benutzerhandbuch V1.1

Es ist moglich, eine Standardkonfigurationsdatei zu erstellen, die problemlos auf verschiedene
Gerédte angewendet werden kann. Zu den anpassbaren Konfigurationseinstellungen gehéren:

e Alarmeinstellungen
e STEL/ TWA-Methode
e  Bump- und Kalibrierungsintervalle

e ARA-X4-Geratekonfigurationseinstellungen, wie z. B. Sprache, Datenprotokollierungstyp,
Schnellzugriffstasten

e Einstellungen der ARA-X Dockingstation, wie z. B. automatische Funktionen, Sto8- und
Kalibrierungsgrenzen

Es gibt drei Moglichkeiten, eine Konfigurationsdatei zu erstellen:

1. Nur ARA-X4-Konfiguration:Schliel3en Sie einen ARA-X4 (iber die ARA-X-Dockingstation oder
den IR-Link an, nehmen Sie Anpassungen an der ARA-X4-Konfiguration vor und speichern Sie
diese fir die zukiinftige Verwendung.

2. Nur Konfiguration der ARA-X-Dockingstation:Schlief3en Sie eine ARA-X-Dockingstation an,
nehmen Sie Anpassungen an der Konfiguration der ARA-X-Dockingstation vor und speichern
Sie diese fur die zukiinftige Verwendung.

3. Konfigurationsdatei der ARA-X4- oder ARA-X-Dockingstation:Konfigurieren Sie die
Einstellungen im ARA-X Manager, ohne dass eine ARA-X4- oder ARA-X-Dockingstation
angeschlossen ist, und speichern Sie diese Datei fiir die zuklinftige Verwendung.

ARA-X4-Konfigurationsdatei:

Offnen Sie den ARA-X Manager und navigieren Sie zur Registerkarte ARA-X4. Nehmen Sie die
gewiinschten Anderungen an der Geratekonfiguration vor. Klicken Sie auf die Schaltfliche ,ARA-X4-
Konfiguration speichern” und wahlen Sie den Speicherort und Namen fir lhre Konfigurationsdatei.

Konfigurationsdatei der ARA-X-Dockingstation:

Offnen Sie den ARA-X Manager und navigieren Sie zur Registerkarte ,,ARA-X Docking Station®.
Nehmen Sie die gewiinschten Anderungen an der Dock-Konfiguration vor. Klicken Sie auf
,Speichern” und wahlen Sie den Speicherort und Namen fiir lhre Konfigurationsdatei.

Konfigurationsdateien fiir passende Sensorkonfigurationen verwendet werden. Bitte

é Fiir jeden Modelltyp muss eine Konfigurationsdatei erstellt werden. Nur conEs sollten
Uberprifen Sie dies vor der Anwendung auf ARA-X4.

Laden einer gespeicherten Konfigurationsdatei

ARA-X4-Konfigurationsdatei:
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Es gibt zwei Moglichkeiten, eine gespeicherte Konfigurationsdatei an Ihren ARA-X4 zu senden:

ARA-X4 Benutzerhandbuch V1.1

1. Senden Sie es an einen ARA-X4, der (iber eine ARA-X-Dockingstation oder einen IR-Link mit
dem ARA-X-Manager verbunden ist.

2. Installieren Sie die Standardkonfigurationsdatei in lhrer ARA-X-Dockingstation. Diese kann
auf jeden kompatiblen ARA-X4 angewendet werden, der mit Ihrer ARA-X-Dockingstation
verbunden ist.

ARA-X4-Konfigurationsdatei:

Offnen Sie den ARA-X Manager und navigieren Sie zur Registerkarte ARA-X4. Klicken Sie auf ,ARA-X4
Config Load”, um die zuvor gespeicherte Konfigurationsdatei von lhrem Computer auszuwahlen.
Klicken Sie anschlieBend auf ,,Write”, um die Datei an Ihren ARA-X4 zu senden.

NOTIZ:Um eine Konfigurationsdatei erfolgreich anzuwenden, missen auf dem ARA-X4 dieselben
Sensoren installiert sein, die der gespeicherten Konfiguration entsprechen. Wenn die Sensoren nicht
Ubereinstimmen, wird eine Fehlermeldung angezeigt und die Konfiguration wird nicht auf das Gerat
angewendet.

Informationen zum Laden einer ARA-X4-Konfigurationsdatei auf Ihre ARA-X-Dockingstation finden
Sie im Benutzerhandbuch der ARA-X-Dockingstation.
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Protokolle

i ARA-X Manager Admin V1.1.11

= Device Connected

S EcoM
COM3[ARA-X4]
~[JLAN

Language

- O x
B ARA X Docking Station  § ARA-X4 Logs (ff SWCorfiguration &% Admin
Log Select and Read
SeﬁalNunﬁ;er ]. User D O Event Log
[ BE24520001 O Bump Log
O Calibration Lag
® Datalog
StopDatalog | 5
Datalog Start 6
Clear '7
Log Read 8
Session :!
1 View
2 | DataLog_BE24520001_05092025_115108.dat View
3 | DataLog_BB24520001_17092025_145422 dat View ——
4 | DataLog_BBE24520001_20250917_025043PM dat View ® Excel 4
5 | EventLog_BB24520001_05092025_115037.dat O ARAX Manager View

Log Sort

0
[Begin  |[pwo12025  B-F
I O N |End | [1oi00i2025 B~
ION Science LTD. — 10
The Hive, Buts Lane, Fowimers
Roysion, SG8 TSL, UK < 5 N Create Excel ALL 11
Tel: +44 (0) 1763 208 503 =4
info@ionscience.com Read I Logs Read All I‘ Write ‘
OK

Protokollzusam
menfassung

Die Protokolle werden nach Seriennummer des angeschlossenen ARA-X4-Geréats und
Benutzer-ID angezeigt

2 | Sitzung

Zeigt die heruntergeladenen Protokolldateien an, die auf dem ARA-X4-Gerat
verfligbar sind. Protokolle sind angezeigt nach Protokolltyp (Bump-Protokoll,
Kalibrierungsprotokoll, Datenprotokoll, Ereignisprotokoll), Seriennummer, Datum
und Sitzungsnummer.

Verwenden Sie die Schaltflachen ,Excel” und ,,ARA-X Manager-Ansicht“(4)um
auszuwahlen, ob Sie die Protokolle im ARA-X Manager anzeigen oder nach Excel
exportieren mdchten. Dann pDriicken Sie die Taste 'Sicht'Schaltfliche, umOffnen
Sie die Protokolle im gewilinschten Format.

Datenprotokolle werden standardmaRig am folgenden Ort ge

C:\ION Science LTD\Ara-X Manager\ION Science\ARAX\Logs 4

neichort:

lesen

Protokoll Alle

So lesen Sie alle Protokolle vom ARA-X4-Gerat auf einmal

Ploneering Gassensortechnologie.ionscience.com
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Protokollansich | Verwenden Sie die rKlicken Sie auf die Schaltflache ,,Anzeigen”, um auszuwéhlen, ob
4 t/ Sie die Protokolle im ARA-X Manager anzeigen oder nach Excel exportieren
Protokollkonver mochten. Klicken Sie anschliefend auf die Schaltflache , Anzeigen”, um die
tierung Protokolle im gewlinschten Format zu 6ffnen.
5 Datenprotokolli | So stoppen Sie die Datenaufzeichnung auf dem angeschlossenen ARA-X4-Gerat
erung beenden
6 Datenprotokoll | So starten Sie die Datenaufzeichnung auf dem angeschlossenen ARA-X4-Gerat
starten
7 | Klar Loscht die Protokolle vom ARA-X4-GeratErinnerung
Um nur einen bestimmten Protokolldateityp herunterzuladen, wahlen Sie mit den
Optionsfeldern den gewiinschten Protokolltyp aus und klicken Sie dann auf die
Protokoll . “
8 elesen Schaltflache ,,Protokoll lesen”.
8 ProtokolltypOptionen sind:Ereignisprotokoll, Bump-Protokoll, Kalibrierungsprotokoll,
Datenprotokoll
9 Protokollsortier | So sortieren Sie Daten nach dem gewiinschten Datumte Bereich.
ung
So |6schen Sie das ausgewadhlte Protokollvom ARA-X Manager.Markieren Sie
10 | Loschen zunachst das Protokoll, das Sie |6schen mdchten, und driicken Sie dann die
Schaltflache , Loschen”.
11 Excel Alle Zu createeine Excel-Dateiwelches enthaltalle Protokolle, in verschiedene
erstellen Registerkarten unterteilt.
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Administrator-Anmeldung

ARA-X4 Benutzerhandbuch V1.1

o4 ARA-X Manager Admin V1.1.11 - O >
) ) : = e ) ®
‘ ARA-X Docking Station a ARA-X4 iz Logs 0] SW Configuration sm Admin
= Device Connected
Admin
Admin Login Change Password
Password | | | |Enter Current Password | | |
. |Enter New Password | | |
Login
|Conﬁ rm New Password | | |
Logout Change Password
Semvice
Service Login Change Password
Password | | | |Enter Current Password | | |
. |Enter New Password | | |
Legin
|Conﬁ rm Mew Password | | |
lerriers Logout Change Password

Official USE Memory

I O N Create Official USE Memory

ION Science LTD.

The Hive, BuZs Lane, Fowimere
Roysfon, 5G8 75L, UK
Tel: +44 (0) 1763 208 503

info@jonscience.com Read Logs Read Al Write

Administrator-Anmeldung:Geben Sie |hr Passwort ein und melden Sie sich an, um ARA-X Manager
im Administratormodus zu verwenden. Das anfangliche Passwort lautet ,,2025“.

Admin-Abmeldung:Driicken Sie diese Option, um ARA-X Manager in den Standardbenutzermodus
zuriickzusetzen.

Kennwort andern:Ein Administratorbenutzer kann Passworter andern, indem er ein aktuelles und
ein neues Passwort eingibt.

Service-Passwort:Nur zur Verwendung durch geschultes Personal des ION Science-Service.

Offiziellen USB-Speicher erstellen:So generieren Sie einen Verschlisselungscode, um lhren USB-
Speicher fir die Verwendung mit der ARA-X-Dockingstation zu konfigurieren.

Erstellen eines verschliisselten USB-Sticks

ZuFir die Datenibertragung zwischen ARA-X Docking Station und ARA-X Manager ist die
Verwendung eines verschliisselten USB-Sticks erforderlich. Die ARA-X Docking Station wird mitEs
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handelt sich um einen verschliisselten USB-Stick. Es ist jedoch mdglich, einen Standard-USB-Stick zu
verschliisseln, um ihn mit dem ARA-X Manager und der ARA-X Docking Station zu verwenden.

ARA-X4 Benutzerhandbuch V1.1

So erstellen Sie eine verschlisselteUSBDies kann inAdmin-Modus des ARA-X Managers:
1. ICHStecken Sie lhren USB-Stick in Ihren PC

2. Offnen Sie den ARA-X ManagerUndWahlen Sie unter ,Geréat verbunden die Option ,,USB-
Speicher” aus.

3. Driicken Sie ,Lesen”

4. Navigieren Sie zumKlicken Sie auf die Registerkarte ,Admin“ und geben Sie |hr
Administratorkennwort ein. Die Option , Offiziellen USB-Speicher erstellen” sollte nun
angezeigt werden.

5. Drticken Sie ,Schreiben”.
Sie kbnnen jetzt Daten zwischen ARA-X Manager und lhrer ARA-X Dockingstation Ubertragen.

Zur Datentbertragung anden verschliisselten USB-Stick, muss dies tiber den ARA-X Manager
erfolgen.Laden Sie dazu die gewiinschten Einstellungen bzw. Konfigurationseinstellungen in den
ARA-X Manager und driicken Sie die Schaltflache ,,Schreiben”, wahrend der verschlisselte USB-Stick
angeschlossen ist.

Ubertragen, und dasesemuss seinauf den USB-Stick hochgeladenliber den ARA-X

o DerARA-X Dockingstationakzeptiert keine Dateien, die manuellvom PC auf den USB
Manager.
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Technische Spezifikation

Grolle (ohne Girtelclip) | 67 x 140 x 34 mm
Aussehen Gewicht <300¢g
Taste 2-Tasten-Bedienung
Betriebstemperatur -20°C bis 55°C (-4°F bis 131°F)
Umfeld Luftfeuchtigkeit 5~ 95 % relative Luftfeuchtigkeit
IP IP67
FlUssigkristallanzeige: 45 x 45 mm, interne
Anzeige Anzeige Hintergrundbeleuchtung (rot und griin), FSTN,
COG, 128 x 128 Grafik-LCD, FPC
Alarmbedingungen Niedrig, Hoch, TWA, STEL, OL, -OL, Mehrfachalarm
Optischer Alarm 6 rote/griine LEDs, plus 1 griine LED (Vertrauen)
Alarm Akustischer Alarm PIEZO-Summer, 95 dB bei 30 cm
Vibrationsalarm Vibrator (Temperaturen tber -10 °C)
Eigenschaften Li-lonen-Akku, DC 3,7 V, 2000 mAh
. Typische Laufzeit 18 Stund('e.n flr 4Gas-LEL-Pellistor-Modell
Batterie 60 Tage fur 4Gas-LEL IR-Modell*
Ladezeit 6 Sturjderj bis zur vollstandigen Aufladung (bei
vollstandig entladenem Akku)
Elektrochemisch: CO, H2S, 02, SO2, HCN
Arten Pellistor: UEG (CHA4)
NDIR: UEG (CH4)
CO: 0 bis 500 ppm
H2S: 0 bis 100 ppm
02: 0 bis 25 %
Erfassungsbereich
S02: 0 bis 20 ppm
HCN: 0 bis 30 ppm
UEG: 0 bis 100 % UEG
Gassensor 02 (L): <15 Sek.
02 (LF): <20 Sek.
CO: <30 Sek.
H2S: <30 Sek.
I I DualTox CO: <40 Sek.
DualTox H2S: <30 Sek.
UEG (KATZE): <30 Sek.
UEG (IR): <45 Sek.
HCN: <75 Sek.
S02: <60 Sek.
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Datenprotokoll

Lagerung

Bis zu 50 Bump-Protokolle, 50
Kalibrierungsprotokolle, 50 Ereignisprotokolle und
60.000 Datenprotokolle.

*Basierend auf einer Nutzung von 11 Stunden pro Tag
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Detaillierte Informationen zum Gassensor

Gasart /
Sensortyp Sensor-Teilenummer
Erfassungsbereich
co 926220
Einzelgas
0~ 500 ppm
H2S
Einzelgas 926221
0~ 100 ppm
CO/H2S Dual Dual-Tox 926222
Verbleit 926223
02
0~25%
Bleifrei 926224
UEG Pellistor 926225
0~ 100 %UEG
NDIR 926226
S0O2
Einzelgas 926227
0~ 20 ppm
HCN
Einzelgas 926228
0~ 50 ppm
Standard-Alarmstufen
Gas CO (ppm) H2S (ppm) | 02 (%) UEG (%) SO2 (ppm) | HCN (ppm)
Hoch 200 15 23,5 20 5 10
Niedrig 35 10 19,5 10 10 4.7
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Risiken, Warnungen und Hinweise zur Verwendung von UEG-Sensoren

Fiir zahlreiche Verbindungen, die explosionsfahige Atmospharen bilden konnen, gelten
Arbeitsplatzgrenzwerte (AGW). Die ortlichen gesetzlichen Grenzwerte missen stets eingehalten
werden.

Sensoren sind wahrend des Betriebs innerhalb ihres Betriebstemperaturbereichs stabil, kdnnen
jedoch aufgrund von Temperaturschocks eine schlechte Leistung aufweisen.

Es gibt bestimmte Umgebungen, in denen ARA-X4- oder LEL-Sensoren verwendet werden kdnnen,
die sich auf ihre Verwendung oder Leistung auswirken kénnten.

Die folgenden Faktoren haben nachweislich eine schadliche Wirkung auf katalytische Elemente, wie
sie im Gassensor mit der Teilenummer verwendet werden926225.

Vergiftung:Einige Verbindungen zersetzen sich auf dem Katalysator und bilden eine feste Barriere
auf der Katalysatoroberflache. Dieser Effekt ist kumulativ, und eine langere Einwirkung fiihrt zu einer
irreversiblen Abnahme der Empfindlichkeit. Zu diesen Substanzen zihlen unter anderem blei- oder
schwefelhaltige Verbindungen, Silikone, Phosphate und HMDS (Hexamethyldisilazan).

Hemmung:Bestimmte andere Verbindungen, insbesondere Schwefelwasserstoff und halogenierte
Kohlenwasserstoffe, werden vom Katalysator absorbiert oder bilden Verbindungen, die vom
Katalysator absorbiert werden. Der daraus resultierende Empfindlichkeitsverlust ist voriibergehend
und erholt sich in den meisten Fallen nach einer Betriebszeit in sauberer Luft. Bei Verdacht auf eine
Vergiftung oder Hemmung sollten geeignete Schutzmalnahmen fir den Sensor ergriffen werden.

Der routinemaRige Betrieb des Sensors in Umgebungen, die solche Verbindungen enthalten, sollte
vermieden oder eingeschrankt werden.

Staubige Umgebungen kénnen die Sensorleistung beeintrachtigen. Die Verwendung von Sensoren
auBerhalb der empfohlenen Betriebstemperatur, Luftfeuchtigkeit und Druckumgebungen kann zu
ungenauen Messwerten fiihren.

Einschrankungen des UEG-Sensors

Infrarot-LEL-Sensoren (IR) kénnen Methan und andere brennbare Gase erkennen. Typischerweise
weisen diese Sensortypen eine gewisse Querempfindlichkeit gegeniliber Verbindungen wie
Methylen, Ethylen, Ethan, kurzkettigen Alkanen und Ethanol auf. Bitte beachten Sie, dass dies keine
vollstandige Liste ist. IR-Sensoren sind unempfindlich gegeniiber Wasserstoff und erkennen diesen
nicht.

Katalytische UEG-Sensoren erkennen Methan und andere brennbare Gase. Diese Sensoren reagieren
querempfindlich auf Verbindungen wie Ammoniak, Benzol, Kohlenwasserstoffe, Alkohole und
Wasserstoff. Bitte beachten Sie, dass dies keine vollsténdige Liste ist.
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Fehlerbehebung

In dieser Tabelle sind mogliche Probleme und moégliche Losungen aufgefiihrt. Wenn Sie ein Problem
nicht [6sen kdnnen, wenden Sie sich an Ihr lokales Servicecenter oder lhren Handler oder senden Sie
das Gerat zur Reparatur ein. Moglicherweise muss das Gerat zerlegt werden.

Problem Lésung
ARA-X4 wird nicht aktiviert Driicken und halten Sie die linkelEin-
/Ausschalter mindestens zwei Sekunden lang
gedriickt.

Wenn sich das Gerdt nicht einschalten lasst:
Laden Sie den Akku auf:

SchlieRen Sie den 6-V-Gleichstromadapter an.
Uberpriifen Sie, ob die rote Lade-LED leuchtet.

Laden Sie das Gerat mindestens dreiRig
Minuten lang auf und schalten Sie es dann ein.
Wenn die Lade-LED nicht leuchtet oder das
Gerat nicht ladt, ist méglicherweise der Akku
oder eine Sicherung defekt. Wenden Sie sich
bitte an Ihr lokales Servicecenter.

LCD oder Hintergrundbeleuchtung lassen sich Schalten Sie das Gerat aus und wieder ein.

nicht einschalten Uberpriifen Sie, ob wahrend des Selbsttests die
LCD-Anzeige angezeigt wird. Wenn das Problem
weiterhin besteht, wenden Sie sich bitte an lhr
lokales Servicecenter.

Alarm-LEDs leuchten nicht auf Schalten Sie das Gerat aus und wieder ein.

Uberpriifen Sie, ob die LEDs wihrend des
Selbsttests leuchten. Wenn das Problem
weiterhin besteht, wenden Sie sich bitte an lhr
lokales Servicecenter.

Alarmsummer ist schwach oder funktioniert Schalten Sie das Gerat aus und wieder ein.
nicht Achten Sie wihrend des Selbsttests auf den
Summerton.

Stellen Sie sicher, dass die Offnung fiir den
Summer nicht blockiert ist. Wenn das Problem
weiterhin besteht, wenden Sie sich bitte an lhr
lokales Servicecenter.

Die Alarmvibration ist schwach oder der Schalten Sie das Gerat aus und wieder ein.

Vibrator funktioniert nicht Achten Sie wihrend des Selbsttests auf
Vibrationen. Wenn das Problem weiterhin
besteht, wenden Sie sich bitte an Ihr lokales
Servicecenter.
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Kommunikation mit dem ARA-X Manager Uber
den IR-Link nicht moglich / IR-Einstellungen
sind nicht aktiviert

Reinigen Sie die IR-Fenster lhres ARA-X4 und IR
Link.

Wenn sich keine anderen elektronischen
Gerate in der Nahe befinden, platzieren Sie den
ARA-X4 und den IR-Link einander gegeniiber,
im Abstand von 5 bis 7 cm.

Versuchen Sie die Kommunikation.

Decken Sie den Bereich um den ARA-X4 und
den IR-Link mit Papier oder Stoff ab, um
Umgebungslicht zu blockieren. Blockieren Sie
nicht den Kommunikationspfad zwischen den
Geraten. Sollten die Probleme weiterhin
bestehen, wenden Sie sich bitte an Ihr lokales
Servicecenter.

Der Gassensor ist ausgefallen

Verwenden Sie IR Link, um den Modellnamen
und die Gassensorkonfiguration zu tGberprifen.

Uberpriifen Sie die Reihenfolge der
Modellnamen fiir die Sensorkonfiguration.

Wenn die Modellnummer und die
Sensorkonfiguration korrekt sind, schalten Sie
das Gerat aus und wieder ein.

Uberpriifen Sie den Sensor wihrend des
Selbsttests. Wenn das Problem weiterhin
besteht, wenden Sie sich bitte an lhr lokales
Servicecenter.

Der UEG-Sensor ist ausgefallen

Uberpriifen Sie die Gassensorkonfiguration.
Schalten Sie das Gerat aus und wieder ein.

Uberpriifen Sie das Ergebnis des Selbsttests.
Der UEG-Sensor muss moglicherweise
ausgetauscht werden. Wenn das Problem
weiterhin besteht, wenden Sie sich bitte an lhr
lokales Servicecenter.

LCD Flip funktioniert nicht

Andern Sie die Flip-Screen-Einstellungen und
Uberprifen Sie die Anzeige.

Schalten Sie das Gerat aus und wieder ein.
Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden
Sie sich bitte an Ihr lokales Servicecenter.

Funktionstest schlagt fehl

Kalibrieren Sie den Sensor neu. Wenn das
Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich
bitte an Ihr lokales Servicecenter.

Kalibrierung schlagt fehl

Kalibrieren Sie den Sensor neu. Wenn die
Kalibrierung weiterhin fehlschlagt, ersetzen Sie
den Sensor. Wenn das Problem weiterhin
besteht, wenden Sie sich bitte an lhr lokales
Servicecenter.
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Zubehor

Manuelle Ansaugpumpe mit Probensonde — Teilenummer 926253

Die manuelle Ansaugpumpe mit Probensonde ist ein Zubehorteil fir den Gasdetektor ARA-X4, um
eine reprasentative Luftprobe an einem entfernten Ort, beispielsweise einem geschlossenen Raum,
zu entnehmen. Dieses Dokument enthalt grundlegende Montageanweisungen und
Betriebsrichtlinien.

Artikel Beschreibung
1 Probensonde
2 Schlduche

3 Saugglocke

4 Prifkappe

5 ARA-X4

Wichtige Sicherheitsinformationen — zuerst lesen

Der Detektor ist ein personliches Sicherheitsgerat. Es liegt in Ihrer Verantwortung, angemessen auf
den Alarm zu reagieren. Um Personen- und/oder Sachschaden zu vermeiden, lesen und beachten Sie
bitte die folgenden Warnhinweise. Stellen Sie sicher, dass der Akku des ARA-X4 vor der
Probenentnahme ausreichend geladen ist. Stellen Sie sicher, dass vor der Verwendung des Detektors
ein Funktionstest/eine Kalibrierung durchgefiihrt wurde.

Warnhinweise

e Beider Probenentnahme mit dem ARA-X4 miissen die Kalibrierkappe und die Ansaugbirne
mit der Probensonde verwendet werden.

e Um gefahrliche Gase in der Atmosphéare von einem entfernten Standort aus zu messen,
beispielsweise in einem geschlossenen Raum, muss die Probensonde mithilfe des
teflonbeschichteten Schlauchs mit der Kalibrierkappe des Diffusionsmodells verbunden
werden.

e Driicken Sie die Saugglocke einmal pro FuR Schlauchlange. Driicken Sie die Saugglocke
mindestens 60 Sekunden lang, bis sich der Messwert stabilisiert.

o Befolgen Sie alle von Ihrem Arbeitgeber festgelegten Sicherheitsverfahren.

e Fiihren Sie einen Dichtheitstest durch, um sicherzustellen, dass keine Lecks in den
Schlduchen, Anschliissen oder Mechanismen vorhanden sind.

e Stellen Sie vor der Probenentnahme sicher, dass alle Verbindungen sicher sind.

e Beider Probenentnahme miissen die Kalibrierkappe und die Ansaugbirne mit der
Probensonde verwendet werden.
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Achtung: Um zu verhindern, dass die Teflonbeschichtung im Schlauch beim AnschlieRen an
die Probensonde eine Verstopfung verursacht, muss das offene Ende des Schlauchs
aufgeweitet werden.

So verwenden Sie die manuelle Ansaugpumpe mit Probensonde:

1.

SchlieRen Sie die Glihbirne, die Probensonde, den Schlauch und die Prifkappe an.
Befestigen Sie die Priifkappe nicht am Detektor.

Aktivieren Sie den Detektor. Warten Sie, bis die Startsequenz abgeschlossen ist.
Befestigen Sie die Priifkappe am Detektor.

Flihren Sie eine Dichtheitsprifung durch. Bedecken Sie den offenen Einlass des Schlauchs
oder der Sonde mit Ihrem Finger. Driicken Sie die Pumpe und lassen Sie sie wieder los. Wenn
das System dicht ist, bleibt die Pumpe leer, bis Sie Ihren Finger vom offenen Ende des
Schlauchs oder der Sonde nehmen.

Fuhren Sie die Probensonde in die entfernte Stelle ein, von der aus die Probe enthommen
werden soll.

Driicken Sie die Saugglocke einmal pro FuR Schlauchlange. Driicken Sie die Saugglocke
mindestens 60 Sekunden lang, bis sich der Messwert stabilisiert.

Befolgen Sie alle von Ihrem Arbeitgeber festgelegten Sicherheitsverfahren.

Eingeschrankte Garantie

ION Science Ltd garantiert, dass das Produkt bei normalem Gebrauch und Service fiir einen Zeitraum
von funf Jahren ab dem Versanddatum an den Kaufer frei von Material- und Verarbeitungsfehlern
ist. Diese Garantie gilt nur fir den Verkauf neuer und unbenutzter Produkte an den Erstkaufer.

Diese Garantie umfasst nicht:

Schaden oder Mangel, die auf eine Reparatur des Produkts durch eine andere Person als ein
autorisiertes Servicecenter oder auf den Einbau nicht zugelassener Teile in das Produkt
zurickzufiihren sind; oder

Jedes Produkt, das nach Ansicht von ION Science Ltd. durch einen Unfall oder anormale
Betriebsbedingungen, Handhabung oder Verwendung missbraucht, verandert,
vernachladssigt oder beschadigt wurde.

Die in dieser Garantie festgelegten Verpflichtungen sind an folgende Bedingungen gekniipft:

Ordnungsgemalie Lagerung, Installation, Kalibrierung, Verwendung, Wartung und Einhaltung
der Anweisungen im Produkthandbuch und aller anderen geltenden Empfehlungen von ION
Science Ltd.;
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e Der Kaufer muss ION Science Ltd. unverziiglich lGber etwaige Mangel informieren und das
Produkt gegebenenfalls zur Behebung bereitstellen. Waren diirfen erst nach Erhalt der
Versandanweisungen von ION Science Ltd. an ION Science Ltd. zuriickgesandt werden.
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e Das Recht von ION Science Ltd., vom Kaufer einen Kaufnachweis wie die Originalrechnung,
den Kaufvertrag oder den Lieferschein zu verlangen, um nachzuweisen, dass sich das
Produkt innerhalb der Garantiezeit befindet.

Ausfihrliche Informationen finden Sie in der Garantieerklarung fir ION Science ARA-X4.

Zertifizierungen / Zulassungen

ATEX
Ex ia op is IIC T4 Ga oder Ex da ia [IC T4 GaZertifikatsnummer: KSCP 24ATEX0024X

IECEx

Exia opis IIC T4 Ga oder Ex daia IIC T4 GalECEx KSCP 24.0047X
Exiaopis|ICT4 Ga oder ExdaiallC T4 Ga

KSCP 24ATEX0024X

IECEx KSCP 24.0047X

Nordamerika
CL. I Div 1 Gruppen A, B, C,D, T4; CL.IZN 0. AEx ia op is IIC T4 Ga oder CL. | ZN 0. AEx da ia IIC T4 Ga

Zertifikatsnummer: ETL25CA106109393
Umgebungstemperatur: -20°C < Ta £ +55°C

Leistungstests fiir brennbare Gase in Nordamerika:

ION Science ARA-X4 wurde erfolgreich fir ISA 60079 getestet-29-1. Sowohl der katalytische
Perlen-Entflammungssensor ARA-X4 von ION Science als auch der IR-Sensor wurden fiir ISA
bewertet60079-29-1.

Die Bewertung ist nur bei einer Pumpleistung von 500 ml/min, einem 1 m langen Schlauch und
CH4 (Methan)-Gas giiltig. Die anderen Optionen fallen nicht in den Geltungsbereich von ISA
60079-29-1.

Zur Einhaltung von ISA 60079-29-1 muss der einstellbare Alarmsollwert 10 % unter der
Konzentration des Standardpriifgases liegen oder so nahe wie moglich an dieser Konzentration
liegen.

ION Science ARA-X4 wurde gemal ISA 60079-29-1 auf 80, 100 und 120 kPa getestet. Driicke
Uber 80 - 120 kPa fallen NICHT in den Geltungsbereich von ISA 60079-29-1.

Risiken bei der Arbeit in Methanumgebungen

Methan ist brennbar, kann mit Luft explosive Gemische bilden und Sauerstoff verdrangen, was
zu schneller Erstickung fiihrt. Es ist farb- und geruchlos, und Dampfe sind leichter als Luft. Daher
kann es ohne geeignete Sensorik, wie z. B. UEG-Sensoren, schwer zu erkennen sein. Sensoren
missen fur den Betrieb in explosionsgefdhrdeten Bereichen eigensicher sein.
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ION Science Kontaktdaten

ION Science Ltd — UK/Hauptsitz

Tel.:  +44(0) 1763 208 503
Webseite:www.ionscience.com|E-Mail:info@ionscience.com

ISM ION Science Messtechnik — Deutschlandbiiro

Tel: +49 (0) 2104 1448-0
Webseite:https://www.ism-d.de/en/| E-Mail:sales@ism-d.de

ION Science India — Biiro Indien

Tel: +91 4048536129
Webseite:www.ionscience.com/in| E-Mail:kschari@ionscience.com

ION Science Inc — Biiro in den USA
Tel: +1 877 864 7710

Webseite:https://ionscience.com/usa/| E-Mail:info@ionscienceusa.com

ION Science Italy — Biiro Italien
Tel +39 051 0561850

Webseite:www.ionscience.com/it| E-Mail:info@ionscience.it

ION Science France — Biiro Frankreich
Tel: +33 613 505 535

Webseite:www.ionscience.com/fr| E-Mail:info@ionscience.fr

ION Science China — China-Biiro
Tel: +86 21 52545988

Webseite:www.ionscience.com/cn| E-Mail: info@ionscience.cn
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Revision
Datum Revision Anderungen
15.05.2025 V1.0 Original-Benutzerhandbuch
19/09/2025 V1.1 Aktualisierungen der Funktionalitdt und Beschreibungen des

ARA-X Managers, zusatzlichelnformationen zu UEG-Sensoren
und Anleitungen zur Verwendung.
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